Green Cell

Uzivatelska pfirucka



UZIVATELSKY MANUAL:
Aby va3e nova ebike li-ion baterie spravné fungovala po co nejdel$i moznou dobu, do-

drzujte kroky popsané nize:

Prvni pouZziti:
Po rozbaleni baterie zkontrolujte jeji kapacitu. To provedete stisknutim tlagitka
v horni ¢asti baterie.
Pred prvnim pfipojenim ke kolu zkontrolujte, zda je zachovana polarita (+) a (-)
stejné jako na pavodni baterii.

Instalace

Baterie je dodavana s lyZinami, které slouzi k nahradé téch pGvodnich v pfipadé
moznych rozdild v montazi.

Baterie Green Cell maji 4 kolikovy vystup a 3 (XLR) &i 2 (cinch) koliky pro pfipojeni
baterie.

Vystup je osazen 4 koliky - 2 s pozitivnim nabojem a 2 s negativnim. Spojeni dvou
kabelli (jednoho negativniho a jednoho pozitivniho) je pro spravnou funkci dostacujici.
Doporucujeme v3ak pripojit vSechny 4 koliky, aby bylo zajisténo lepsi mechanické i
elektrické spojeni. V pfipadé, Ze jsou pfipojeny jakékoli dopliikové funkce, jako

napfiklad zadni svétlo, pfipojeni viech 4 koliki je pro funkénost nezbytné.

Na&3 vyrobek je opatien klicovym zadmkem. Preto¢enim klice do
polohy: 1 pfenasi napéti do vystupu, 3 uvoliiuje blokaci nebo 2
spina blokaci a napéti neni prenaseno do vystupu.

Po instalaci baterie otocte klicem doprava do polohy 1 a
zkontrolujte, zda je kolo napajeno.

Nabijeni
Pro nabijeni baterie je nutné aktivovat blokadu vystupu. Nasledné pfipojte nabijecku
k XLR konektoru. PouZivejte vZdy pouze nabije¢ky vhodné k danému typu baterie.
Po pfipojeni nabijecky by se mélo rozsvitit cervené svétlo indikujici, Ze je proces
nabijeni aktivni. Jakmile je baterie pIné nabitd, svétlo zméni svou barvu na zelenou.
Cas nabijeni se mize ménit a odviji se od typu pouZité nabijedky a kapacity baterie.
Zahfivani baterie signalizuje pretizeni ¢lanku a nabijecku je tfeba okamzité odpojit.

BEZPECNOSTNi POKYNY A LIKVIDACE ZARIZENI:

Tato baterie je vybavena nékolika ochrannymi prvky zajistujici delSi Zivotnost a jeji
bezpeéné pouziti. Jednim z nich je tepelna ochrana, ktera odpoji vystupni napéti v
pfipadé, Ze jsou ¢lanky baterie pfili§ horké nebo studené. Jakmile teplota dosahne
optimalni Grovné, vystupni napéti bude automaticky obnoveno.

Baterii je tfeba nabijet a vybijet alespori jednou za pér tydnu. To pomize udrZet baterii
v dobrém stavu. Ponechéni baterie nabité po delsi dobu mlZe zplsobit rapidni
shizovani jeji Zivotnosti.
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Je-li baterie konstantné pfipojena k nabijecce a nedochazi k jejimu vybijeni, jeji
kapacita se muZze sniZovat.
Jestlize baterie nebude pouzivana déle nez mésic, je nutné ji nabit zhruba na 50-60 %

a ulozit na suchém a studeném misté. Idealni skladovaci teplota je asi 20°C.

Pfi manipulaci a likvidaci zafizeni bud'te opatrni. Nespravna manipulace v rozporu
s timto uzivatelskym manuédlem muze pfedstavovat riziko ohrozeni Zivota, zdravi
nebo majetku.

Baterie: nevhazujte do ohné; neusazujte na teplo-generujici zafizenf (pokud se pili§
zahfeje, muZe baterie explodovat); nepoZivejte; nevkladejte do Ust; nerozbijejte;
nepropichujte; neotevirejte jejich kryt; nepfikladejte si je k o&im, usim, &i jinym télesnym
otvorim; nenechejte spadnout; nevystavujte narazu; nepouzivejte baterie pro nabijeni
jinych zafizeni, nez téch, k nimZz jsou uréeny; chraiite pred kontaktem s kovovymi
objekty.

Zaznamenéte-li zvl&stni, neobvykly zépach ¢&i zvuk, ktery z baterii vychazi, nebo
dokonce kouf, okamZzité zafizeni prestarite pouzivat a odneste jej do servisniho
stfediska vyrobce.

POSKOZENE BATERIE NIKDY NEPOUZIVEJTE!!!

Baterie musi byt chranény pred vysokym externim tlakem, nebot’ by mohlo dojit
ke zkratim a pfehfati.

Uchovavejte baterie v teplotach od 0°C do 45°C. Doporuéend teplota pro uzivani
baterii je 5°C az 35°C.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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PBHKOBOACTBO 3A NON3BAHE:
3a ;ia ce rapanTVpa, Ye BallaTa HoBa NUTUEBO-MOHHa BaTepus 3a eneKTpUdecky Benocunen Lue paéotn

NPaBUMHO Bb3MOXHO Hal-AbIrO, CNeABaiiTe CTLNKUTE, ONUCaHU NO-40NY:

MbpBoHavanHa ynotpe6a:
Cnep kaTto pasonakosaTte 6aTepusiTa, npoBepeTe HeliHUs kanauuTteT. ToBa cTaBa yYpes
HaTUCKaHe Ha ByTOHa B ropHaTa YacT Ha baTepusiTa.
Mpeav MbpBOTO CBBP3BAHE KbM BENOCUNEIA NPOBEPETE Aanu NONSIPHOCTTA (+) U () e Chilata KaTo

Ha opuruHanHara 6atepus.

WHcTanupane

BaTepusiTa ce JOCTaBs C LWNHM, KOUTO CIIyXaT 3a 3aMsiHA Ha OPUMMHATNHMTE B CIly4ail HAa Bb3MOXHM
Pa3nvki B MOHTaXA.

Batepuute Green Cell umat 4-nuHos uaxoa u 3 (XLR) unum 2 (cinch) nuHa 3a cebp3saHe Ha
GatepusTa.

WaxoawbT e cHabaeH ¢ 4 nuHa - 2 ¢ nono: 3apsa u 2 ¢ oTpi . Ci )eTO Ha ABa

kabena (eawH oTpuUATENeH W eauH MOmOXWTeneH) € AOCTaTbYyHO 3a MpaBunHaTa  dyHKUMS.
Mpenopbysame obade Aa CBbPKETE BCUYKM 4 MUHA, 3@ Aa Ce OCUTYpW No-A06pO MexaHUyHo U
€eKTpUYecko CBbp3BaHe. B criyuail ye ca CBbP3aHN AOMbIHUTENHM (YHKUMM, KAaTO HaNpUMep 3aaHO
0CBeTNEHWe, CBbP3BAHETO Ha BCUYKM 4 N1Ha € HEOBXOAUMO 3a (hYHKLIMOHMPaHETO.

Hawust npoaykt e cHabaeH C knioyanka. 3aBbPTaHETO Ha Kniya B
nonoxenue: 1 Npexsbpna HanpexeHMeTo Kbm M3xoda, 3 ocsoboxnasa
6nokMpoBkaTa WnM 2 BKMIOYBa GNOKMPOBKATa M HaMpeXeHWeTo He ce
npexsbPs KbM U3xofa.

Crep KaTo uHcTanupate GaTepusita, 3aBbpTeTe KMlo4a HaAsCHO B

nonoxeHne 11 NpoBepeTe ani KomnenoTo ce 3axpaHBa.

3apexnane
3a pa sapeate e na Ta Ha uaxopa. Cnep Tosa
CcBbpXeTe 3apsAHOTO YCTPocTBO kbM XLR koHekTopa. BuHaru nanonasaite camo 3apsaHu
YCTPOIACTBA, NOAXOAALM 33 AAAEHNS TUN GaTepus.
Crien cBbP3BaHe Ha 3apSAHOTO YCTPOMCTBO TPsIGBA /1a CBETHE YepBeHa Nnamna, KosTo Noka3sa, Ye
NpoLIECkT Ha 3apexpaaHe e akTueeH. LLiom 6atepusita e HaMbNHO 3apeaeHa, NamnaTa NPoMeHs useTa
cv Ha 3erieH. BpemeTo 3a 3apexaaHe MOXe Aa Bapvpa 1 3aBIUCK OT TUMA Ha M3MON3BaHOTO 3apsaHO
YCTPOWCTBO U KanauuTeTa Ha GaTepusiTa. 3arpsisaHeTo Ha GaTepusiTa CUTHaNUavpa 3a NpeTosapeaHe
Ha KNeTKMTE 1 3apSIHOTO YCTPOVACTBO TPsiGBa Aa Gb/ie He3a6aBHO M3KIIOYEHO.

BE30MNACHOCTHU UHCTPYKLIMU U YTUNU3ALIUA HA YCTPOUCTBOTO:

Taau ﬁaTepmi e cHa6neHa C HSKOMKO 3alUWUTHW enemMeHTU, KOMTO ocurypsieaT Mo-AbMbl XUBOT U
BesonacHo M3nonasaHe. EQMH OT TSIX € TepMUyHaTa 3aliuTa, KOSITO U3KNoYBa U3XOAHOTO HanpexeHue,
aKo KneTkute Ha ﬁaTepMﬂTa Cca npekaneHo ropewu wnu cTyaeHu. LLlOM Temnepartypara AOCTUrHe
ONTUMAnNHOTO HUBO, M3XOAHOTO HanNpPexXeHne aBTOMaTU4YHO Ce BB3CTaHOBABA.

BaTepmﬂa Tpnﬁaa Aa ce 3apexaa n paspexaa NoHe BEAHBXK Ha HAKOMKO ceaMuLn. Tosa Lie nomorHe aa
ce noaabpxa batepusTa B 4OGPO CbCTOAHME. OcTaBaHeTo Ha GaTepusTa 3apeaeHa 3a no-AbNbr NEpUOA
OT BpeMe Moxe Aa foseae Ao 6bp30 HamansBaHe Ha HeliHWS XM1BOT.
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Ako GaTepusiTa e NOCTOSIHHO CBbP3aHa KbM 3apsAHOTO YCTPOWCTBO W HE Ce pa3pexsa,
KanauuTeTkT it MOXe Aa Ce Hamanm.
Axo GaTepusiTa HsiMa [ja Ce M3NoN3Ba noseye OT Mecel, € HeobxoAUMo Aa ce 3apeau Ao okono 50-60 % u

[1a ce CbXpaHsiBa Ha CyX0 1 XNafHO MSCTO. MjeanHaTa TeMnepaTypa 3a CbxpaHeHue e okono 20 °C.

Bbaete BHMMaTenHu npu paGoTa M M3XBLPNAHE Ha ycTpoucTBoTo. HenpaBunHata pa6ota B
NpPOTUBOPEUME C HACTORIOTO PLKOBOACTBO 3a ynoTpe6a MoXe Aa NPeACTaBNsBA PUCK 3a KMBOTa,
3APaBeTO UNM UMYLLECTBOTO.

Batepuu: He 11 XBLPMSIATE B OrbH; HE MM NOCTaBSIATE BLPXY YCTPOICTBA, KOUTO FeHEpUPaT TONMuHa (ako
ce HarpesT npekaneHo, 6atepuute morat aa ); He M yno' iTe; He v cnaraiite B ycTata
cn; He v pasbuBsaiiTe; He 1 NpobuBaiiTe; He OTBapAiiTe Kanaka UM; He rM aobnuxasaiTe Ao ouuTe, ywmTe

WK [IpYrv TENECcHU OTBOPU; HE MW U3NyCKalTe; He M1 u3naraiite Ha yaapw; He uanonssaiTe Gatepuure 3a
3apexpaHe Ha [pyrM yCTPOWCTBa, OCBEH Te3u, 3a KOWTO Ca MpeAHasHa4eHy; nasete M OT KOHTaKT C
MeTanHu NpeaMeTI.

Axo 3abenexute CTpaHHa, HeoGWuyaiiHa MMpPM3Ma WNW WyM, uasawl oT GaTepunTe, MM AOpN AUM,

HezabaBHO CripeTe Aa 13nosnasare YCTPONCTBOTO U 10 B LEHTBP Ha Tensi.

HUWKOrA HE U3NON3BANTE NOBPEAEHU BATEPUM!I

BatepuuTe TpsiGBa Aa 6bAAT 3alMTEHU OT BUCOKO BLHILHO HansraHe, Thit KaTo MoXe Aa ce
CTUTHe A0 KbCO CheAnHeHe N NperpsiBae.

CbxpaHsiBaiiTe 6aTepunTte npu Temnepatypa ot 0°C ao 45°C. NpenopbuntenHaTa TeMneparypa 3a
u3nonssaHe Ha 6aTtepuuTe e ot 5°C go 35°C.

[ocraBunk/auctpubytop
Sunnysoft s
Kovanecka 2390/1a
190 00 Mpara 9
Yelwuka penybnuka
www.sunnysoft.cz
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BENUTZERHANDBUCH:
Damit Ihre neue Li-lonen-Batterie fiir E-Bikes moglichst lange einwandfrei funktioniert, befolgen Sie bitte
die nachstehenden Schritte:

Erste Verwendung:
Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des Akkus dessen Kapazitit. Driicken Sie dazu die Taste
oben auf dem Akku.
Bevor Sie den Akku zum ersten Mal an das Fahrrad anschlieRen, tberprifen Sie, ob die Polaritat (+)

und (-) mit der des Originalakkus Ubereinstimmt.

Einbau

Die Batterie wird mit Schienen geliefert, die bei moglichen Unterschieden in der Montage als Ersatz
fur die Originalschienen dienen.

Green Cell-Akkus haben einen 4-poligen Ausgang und 3 (XLR) oder 2 (Cinch) Pole zum Anschlieen
des Akkus.

Der Ausgang ist mit 4 Pins ausgestattet — 2 mit positiver Ladung und 2 mit negativer Ladung. Die
Verbindung von zwei Kabeln (einem negativen und einem positiven) ist fiir die ordnungsgemaRe Funktion
ausreichend. Wir empfehlen jedoch, alle 4 Pins anzuschlieBen, um eine bessere mechanische und
elektrische Verbindung zu gewahrleisten. Wenn zusatzliche Funktionen wie z. B. ein Riicklicht
angeschlossen sind, ist der Anschluss aller 4 Pins fiir die Funktionalitat erforderlich.

Unser Produkt ist mit einem Schlisselschalter ausgestattet. Durch Drehen
des Schliissels in Position 1 wird Spannung an den Ausgang ibertragen, in
Position 3 wird die Sperre gelost und in Position 2 wird die Sperre aktiviert
und es wird keine Spannung an den Ausgang ibertragen.

Drehen Sie nach dem Einlegen der Batterie den Schiiissel nach

rechts in Position 1 und uberpriifen Sie, ob das Rad mit Strom

versorgt wird.

Aufladen
Zum Laden der Batterie muss die Ausgangssperre aktiviert werden. Schlieen Sie anschlieBend das
Ladegerat an den XLR-Anschluss an. Verwenden Sie immer nur Ladegerate, die fir den jeweiligen
Batterietyp geeignet sind.
Nach dem Anschlieen des Ladegeréts sollte eine rote Leuchte aufleuchten, die anzeigt, dass der
Ladevorgang aktiv ist. Sobald der Akku vollstandig geladen ist, wechselt die Leuchte zu griin. Die
Ladezeit kann variieren und hangt vom verwendeten Ladegerat und der Kapazitat des Akkus ab. Eine
Erwérmung des Akkus deutet auf eine Uberlastung der Zellen hin. In diesem Fall muss das Ladegerat
sofort vom Stromnetz getrennt werden.

SICHERHEITSHINWEISE UND ENTSORGUNG DES GERATS:

Dieser Akku ist mit mehreren Schutzvorrichtungen ausgestattet, die eine langere Lebensdauer und einen
sicheren Gebrauch gewahrleisten. Eine davon ist der Warmeschutz, der die Ausgangsspannung
abschaltet, wenn die Akkuzellen zu hei oder zu kalt sind. Sobald die Temperatur das optimale Niveau
erreicht hat, wird die nung lisch wiedert

Die Batterie sollte mindestens einmal alle paar Wochen geladen und entladen werden. Dies tragt dazu bei,
die Batterie in gutem Zustand zu halten. Wenn die Batterie {iber einen langeren Zeitraum geladen bleibt,

kann dies zu einer rapiden Verringerung ihrer Lebensdauer fiihren.
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‘Wenn die Batterie standig an das Ladegerat angeschlossen ist und nicht entladen wird, kann sich
ihre Kapazitat verringern.
Wenn der Akku langer als einen Monat nicht verwendet wird, muss er auf etwa 50-60 % aufgeladen und

an einem trockenen und kiihlen Ort gelagert werden. Die ideale Lagertemperatur betragt etwa 20 °C.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit und bei der Entsorgung des Geréts. Eine unsachgemiRe
L dieser i i kann zu fiir Leben, Gesundheit oder
Eigentum fiihren.

Batterien: Nicht ins Feuer werfen; nicht auf Warme erzeugende Geréate legen (bei zu starker Erwarmung
kénnen Batterien explodieren); nicht einnehmen; nicht in den Mund nehmen; nicht zerbrechen; nicht
durchstechen; nicht 6ffnen; nicht an Augen, Ohren oder andere Korper6ffnungen halten; nicht fallen lassen;
keinen StéRen aussetzen; Batterien nicht zum Laden anderer Gerdte als der dafir vorgesehenen
verwenden; Schiitzen Sie sie vor dem Kontakt mit metallischen Gegensténden.

Wenn Sie einen seltsamen, ungewéhnlichen Geruch oder Gerausch aus den Batterien wahrnehmen oder

sogar Rauch sehen, stellen Sie die Verwendung des Gerats sofort ein und bringen Sie es zum

Kundendienstzentrum des Herstellers.

VERWENDEN SIE NIEMALS BESCHADIGTE BATTERIEN!

Die Batterien miissen vor hohem duReren Druck geschiitzt werden, da es sonst zu Kurzschliissen

und Uberhitzung kommen kann.

Lagern Sie die Batterien bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C. Die empfohlene Temperatur fiir die
Verwendung der Batterien liegt zwischen 5 °C und 35 °C.

Lieferant/Vertrieb
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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USER MANUAL:
To ensure that your new ebike li-ion battery works properly for as long as possible, follow the
steps described below:

First use:
After unpacking the battery, check its capacity. To do this, press the button on the top
of the battery.
Before connecting it to the bike for the first time, check that the polarity (+) and (-) is the
same as on the original battery.

Installation

The battery comes with skids that can be used to replace the original ones in case of
possible differences in installation.

Green Cell batteries have a 4-pin output and 3 (XLR) or 2 (RCA) pins for connecting the
battery.

The output has 4 pins - 2 with a positive charge and 2 with a negative charge. Connecting
two cables (one negative and one positive) is sufficient for proper operation. However, we
recommend connecting all 4 pins to ensure a better mechanical and electrical connection. If
any additional features are connected, such as a rear light, connecting all 4 pins is
necessary for functionality.

Our product is equipped with a key lock. Turning the key to position 1
transfers voltage to the output, 3 releases the lock, and 2 engages the
lock and no voltage is transferred to the output.

After installing the battery, turn the key clockwise to position 1

and check that the bike is powered.

Charging
To charge the battery, you must activate the output lock. Then connect the charger to the XLR
connector. Always use only chargers suitable for the battery type.
After connecting the charger, a red light should illuminate, indicating that the charging
process is active. Once the battery is fully charged, the light will change to green. Charging
time may vary depending on the type of charger used and the battery capacity. If the battery
becomes hot, this indicates that the cells are overloaded and the charger must be
disconnected immediately.

SAFETY INSTRUCTIONS AND DISPOSAL OF THE DEVICE:

This battery is equipped with several protective features to ensure longer life and safe use. One
of these is thermal protection, which disconnects the output voltage if the battery cells become
too hot or too cold. Once the temperature reaches the optimum level, the output voltage will be
automatically restored.

The battery should be charged and discharged at least once every few weeks. This will help
keep the battery in good condition. Leaving the battery charged for a long period of time can

cause a rapid decrease in its service life.
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If the battery is constantly connected to the charger and is not discharged, its capacity
may decrease.
If the battery will not be used for more than a month, it must be charged to approximately 50-

60% and stored in a dry and cool place. The ideal storage temperature is around 20°C.

Be careful when handling and disposing of the device. Improper handling contrary to this
user manual may pose a risk to life, health, or property.

Batteries: do not throw into fire; do not place on heat-generating devices (if it gets too hot, the
battery may explode); do not consume; do not put in your mouth; do not break; do not pierce; do
not open the cover; do not place near your eyes, ears, or other body orifices; do not drop; do not
expose to impact; do not use batteries to charge devices other than those for which they are
intended; protect from contact with metal objects.

If you notice a strange, unusual smell or sound coming from the batteries, or even smoke, stop

using the device immediately and take it to the manufacturer's service center.

NEVER USE DAMAGED BATTERIES!!!

Batteries must be protected from high external pressure, as this could cause short
circuits and overheating.

Store batteries at temperatures between 0°C and 45°C. The recommended temperature for
battery use is 5°C to 35°C.

Supplier/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU:
Kako biste osigurali da vasa nova Li-ion baterija za e-bicikl radi ispravno $to je dulje moguce,
slijedite korake opisane u nastavku:

Prvo koristenje:
Nakon $to izvadite bateriju iz pakiranja, provjerite njezin kapacitet. Da biste to uginili,
pritisnite gumb na vrhu baterije.
Prije nego $to je prvi put spojite na bicikl, provjerite je li polaritet (+) i (-) isti kao na
originalnoj bateriji.

Ugradnja

Baterija dolazi s nosagima za montaZu koji se mogu koristiti za zamjenu originalnih u

slu€aju mogucih razlika u ugradnii.

Green Cell baterije imaju 4-pinski izlaz i 3 (XLR) ili 2 (RCA) pina za povezivanje baterije.
Izlaz ima 4 pina — 2 pozitivna i 2 negativna. Spajanje dva kabela (jednog negativnog i jednog
pozitivnog) dovoljno je za ispravan rad. Medutim, preporucujemo povezivanje svih 4 pina radi
bolje mehanicke i elektricne veze. Ako su prikljucene dodatne funkcije, poput straznjeg

svjetla, potrebno je povezati sve 4 pina radi funkcionalnosti.

Na$ proizvod opremljen je bravom s kljucem. Okretanjem klju¢a u
poloZaj 1 prenosi se napon na izlaz, polozaj 3 otklju¢ava bravu, a
polozaj 2 zaklju¢ava bravu i napon se ne prenosi na izlaz.

Nakon postavljanja baterije, okrenite klju¢ u smjeru kazaljke

na satu u polozaj 1 i provjerite je li kota¢ napajan.

Punjenje
Za punjenje baterije potrebno je aktivirati blokadu izlaza. Zatim spojite punja¢ na XLR
priklju¢ak. Uvijek koristite samo punjace prikladne za tip baterije.
Nakon priklju¢ivanja punjaca, upalit e se crveno svjetlo, $to oznacava da je proces
punjenja aktivan. Kada je baterija potpuno napunjena, svjetlo ¢e se promijeniti u zeleno.
Vrijeme punjenja moZe varirati ovisno o vrsti punjaca i kapacitetu baterije. Ako se baterija
zagrije, to ukazuje na preopterecenje c¢elija i punjac se mora odmah iskljuciti.

UPUTE ZA SIGURNOST | ODLAGANJE UREDAJA:

Ova je baterija opremljena s nekoliko zastitnih znacajki kako bi se osigurao dulji vijek trajanja i
sigurna upotreba. Jedna od njih je toplinska zastita, koja iskljuCuje izlazni napon ako celije
baterije postanu pregrijane ili prehladene. Kada temperatura dosegne optimalnu razinu, izlazni
napon ¢e se automatski vratiti.

Bateriju treba puniti i praZniti barem jednom u nekoliko tiedana. To ¢e pomoéi da baterija ostane
u dobrom stanju. Dugotrajno ostavljanje baterije napunjenom moze uzrokovati nagli pad njezina

vijeka trajanja.
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Ako je baterija stalno prikljucena na punjac i ne isprazni se, njezin kapacitet moze se
smanjiti.
Ako se baterija nece koristiti dulje od mjesec dana, mora biti napunjena na otprilike 50-60 % i

pohranjena na suhom i hladnom mjestu. Idealna temperatura skladistenja je oko 20 °C.

Budite oprezni pri r ju i ju uredaja. Nepi r j pi ovom
korisni€kom priruéniku moze predstavljati rizik za Zivot, zdravlje ili imovinu.

Baterije: ne bacajte u vatru; ne stavljajte na uredaje koji proizvode toplinu (ako se previse
zagriju, baterija moZe eksplodirati); ne konzumirajte; ne stavljajte u usta; ne lomite; ne
probadajte; ne otvarajte poklopac; ne drzZite blizu ociju, uSiju ili drugih tjelesnih otvora; ne
ispustajte; ne izlaZite udarcima; ne koristite baterije za punjenje uredaja za koje nisu namijenjene;

zastitite od kontakta s metalnim predmetima.
Ako primijetite neobi¢an, neobjasnjiv miris ili zvuk koji dolazi iz baterija, ili ¢ak dim, odmah

prestanite koristiti uredaj i odnesite ga u servisni centar proizvodaca.

NIKADA NE KORISTITE OSTECENE BATERIJE!!

Baterije moraju biti zastic od visokog j tlaka jer to moze uzrokovati kratki

spoj i pregrijavanje.

Cuvajte baterije na temperaturama izmedu 0 °C i 45 °C. Preporucena temperatura za upotrebu
baterija je od 5 °C do 35 °C.

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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FELHASZNALOI KEZIKONYV:
Annak érdekében, hogy Uj ebike litium-ion akkumulétora a leheté leghosszabb ideig
N, kdvesse az alabbi lépéseket:

megfeleléen mdi

Elsé hasznalat:
A csomagolas kibontasa utan ellenérizze az akkumulator kapacitasat. Ehhez nyomja
meg a gombot az akkumulator tetején.
Az elsé csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy a polaritas (+) és (-) megegyezik-e az eredeti
akkumulatoréval.

Telepités

Az akkumulator silécekkel egyiitt kerlil forgalomba, amelyek az eredeti silécek
helyettesitésére szolgalnak, amennyiben a szerelés soran eltérések merilnek fel.

A Green Cell akkumulatorok 4 polusu kimenettel és 3 (XLR) vagy 2 (cinch) pélussal
rendelkeznek az akkumulator csatlakoztatasahoz.

A kimenet 4 polussal van felszerelve — 2 pozitiv és 2 negativ pélussal. A két kabel (egy
negativ és egy pozitiv) 6sszekapcsoléasa elegendd a megfeleld miikddéshez. Javasoljuk
azonban mind a 4 pdlus csatlakoztatasat a jobb mechanikai és elektromos kapcsolat
biztositasa érdekében. Ha barmilyen kiegészitd funkciét csatlakoztatnak, példaul hatsé
lampat, akkor a 4 polus csatlakoztatasa elengedhetetlen a miikddéshez.

Termékiink kulcsos zarral van ellatva. A kulcs elforgatasaval a
kovetkez6 pozicidkba: 1 fesziltséget tovabbit a kimenetre, 3 feloldja a
reteszelést, 2 pedig reteszelést kapcsol, és a fesziiltség nem kerlil
tovabbitasra a kimenetre.

Az akkumuldtor behelyezése utan forgassa el a kulcsot

jobbra az 1. dllasba, és ellendrizze, hogy a kerékpar

aramellatasa miikodik-e.

Toltés
Az akkumulator téltéséhez aktivalni kell a kimenet blokkolasat. Ezutan csatlakoztassa a tolt6t
az XLR csatlakozohoz. Mindig csak az adott akkumulatortipushoz megfelel6 toltéket
hasznaljon.
A tolt6 csatlakoztatasa utan a piros fénynek kigyulladnia kell, jelezve, hogy a toltési folyamat
aktiv. Amint az akkumulator teljesen felt6ltédétt, a fény zoldre valt. A toltési idé valtozhat,
és a hasznalt tolt6 tipusatol és az akkumulator kapacitasatol figg. Az akkumulator
felmelegedése az elemek tilterheltségét jelzi, és a toltét azonnal le kell csatlakoztatni.

BIZTONSAGI UTASITASOK ES A KESZULEK ARTALMATLANITASA:

Ez az akkumulator tobb védelmi elemmel is rendelkezik, amelyek biztositjdk a hosszabb
élettartamot és a biztonsagos hasznalatot. Az egyik ilyen védelmi elem a hévédelem, amely
lekapcsolja a kimeneti fesziiltséget, ha az akkumulator cellai tul melegek vagy tul hidegek.
Amint a hémérséklet eléri az optimalis szintet, a kimeneti fesziiltség automatikusan visszaall.

Az akkumulatort legaldabb néhany hetente egyszer fel kell télteni és lemeriteni. Ez segit az
akkumulator j6 allapotanak megérzésében. Ha az akkumuldtort hosszabb ideig feltoltott

allapotban hagyja, az jelentésen csokkentheti annak élettartamat.
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Ha az akkumulator folyamatosan csatlakoztatva van a t6ltéhoz, és nem mertl le,
kapacitasa csokkenhet.
Ha az akkumulatort egy hénapnal hosszabb ideig nem hasznalja, akkor kérilbelll 50-60%-ra

kell télteni, és szaraz, hiivés helyen tarolni. Az idedlis tarolasi hémérséklet koriilbell 20 °C.

A késziilék k lé és ar ita soran legyen o6vatos. A jelen felhasznal6i
kézikonyvben leirtakkal é y kezelés é élyt, é égka a
vagy anyagi karokat okozhat.

Akkumulatorok: ne dobja tiizbe; ne helyezze hétermelé eszkozokre (ha tulmelegszik, az
akkumulator felrobbanhat); ne fogyassza; ne tegye a szdjaba; ne torje 0ssze; ne szlrja at; ne
nyissa ki a burkolatat; ne tegye a szeméhez, fiiléhez vagy mas testnyilashoz; ne ejtse le; ne
tegye ki Utésnek; ne hasznalja a elemeket mas eszkozok toltésére, mint azok, amelyekhez
rendelték; 6vja a fémtargyakkal valé érintkezéstol.

Ha furcsa, szokatlan szagot vagy hangot észlel a akkumulatorokbdl, vagy akar fiistét is, azonnal

hagyja abba a késziilék hasznalatat, és vigye el a gyarté szervizkdzpontjaba.

SOHA NE HASZNALJON SERULT AKKUMULATOROKAT!

Az akkumulatorokat védeni kell a magas kiilsé nyomastol, mert révidzarlat és
talmelegedés léphet fel.

Az akkumulatorokat 0 °C és 45 °C kozotti hémérsé tarolja. Az
hasznalatahoz ajanlott hémérséklet 5 °C és 35 °C kozott van.

Szallité/forgalmazd
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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INSTRUKCJA OBSLUGI:
Aby Twoja nowa bateria litowo-jonowa do roweru elektrycznego dziatata prawidlowo przez jak
najdiuzszy czas, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

Pierwsze uzycie:
Po rozpakowaniu akumulatora sprawdz jego pojemnos$¢. W tym celu nacisnij przycisk
znajdujacy sie w gornej czesci akumulatora.
Przed pierwszym podtaczeniem do roweru sprawdz, czy zachowana jest polaryzacja (+) i (-
) tak samo jak w oryginalnym akumulatorze.

Instalacja

Bateria jest dostarczana z listwami, ktére stuzg do zastapienia oryginalnych w przypadku
ewentualnych réznic w montazu.

Baterie Green Cell majg 4-pinowe wyjscie i 3 (XLR) lub 2 (cinch) piny do podtaczenia

baterii.

Wyjscie jest wyposazone w 4 piny — 2 z tadunkiem dodatnim i 2 z tadunkiem ujemnym. Do
prawidlowego dziatania wystarczy potaczenie dwoch kabli (jednego ujemnego i jednego
dodatniego). Zalecamy jednak podiaczenie wszystkich 4 pindw, aby zapewni¢ lepsze
potaczenie mechaniczne i elektryczne. W przypadku podigczenia jakichkolwiek
dodatkowych funkcji, takich jak tylne $wiatto, podtaczenie wszystkich 4 pinoéw jest niezbedne

do prawidtowego dziatania.

Nasz produkt jest wyposazony w zamek na klucz. Przekrecenie
klucza do pozycji: 1 przenosi napigcie do wyjécia, 3 zwalnia blokade
lub 2 wigcza blokade i napiecie nie jest przenoszone do wyjscia.

Po zainstalowaniu baterii przekreé klucz w prawo do pozycji 1

i sprawdz, czy koto jest zasilane.

tadowanie
Aby natadowac baterie, nalezy aktywowac blokade wyjscia. Nastepnie podtacz tadowarke do
ztacza XLR. Zawsze uzywaj tylko fadowarek odpowiednich dla danego typu baterii.
Po podtaczeniu tadowarki powinna zapali¢ sie czerwona lampka sygnalizujaca, Ze proces
ftadowania jest aktywny. Gdy bateria zostanie w petni natadowana, lampka zmieni kolor na
zielony. Czas fadowania moze sig rézni¢ w zaleznosci od typu uzywanej tadowarki i
pojemnosci baterii. Nagrzewanie sie baterii sygnalizuje przecigzenie ogniw i nalezy
natychmiast odtaczy¢ tadowarke.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | UTYLIZACJA URZADZENIA:

Bateria ta jest wyposazona w kilka elementéw zabezpieczajacych, ktére zapewniajg jej diuzsza,
zywotno$¢ i bezpieczne uzytkowanie. Jednym z nich jest zabezpieczenie termiczne, ktére
odfacza napiecie wyjsciowe w przypadku, gdy ogniwa baterii sg zbyt gorace lub zbyt zimne.
Gdy temperatura osiggnie optymalny poziom, napigcie wyjsciowe zostanie automatycznie
przywrécone.

Baterie nalezy tadowac¢ i roztadowywaé co najmniej raz na kilka tygodni. Pomoze to utrzymac¢
baterie w dobrym stanie. Pozostawienie baterii natadowanej przez diuzszy czas moze

spowodowac gwattowne skrécenie jej zywotnosci.
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Jesli akumulator jest stale podtaczony do tadowarki i nie jest roztadowywany, jego

pojemnos$¢ moze sie zmniejszac.

Jesli bateria nie bedzie uzywana przez ponad miesiac, nalezy jg natadowac do okoto 50-60% i
przechowywacé w suchym i chtodnym miejscu. Idealna temperatura przechowywania wynosi
okoto 20°C.

j ostroznosé obstugi i utylizacji ia. Niepr

niezgodna z niniejszg instrukcja obstugi moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia, zdrowia lub
mienia.

Baterie: nie wrzuca¢ do ognia; nie umieszcza¢ na urzadzeniach generujacych ciepto (w
przypadku nadmiernego nagrzania bateria moze eksplodowac); nie nalezy ich spozywac; nie
nalezy wkiadac¢ ich do ust; nie nalezy ich rozbija¢; nie nalezy ich przekluwac; nie nalezy otwiera¢
ich obudowy; nie nalezy przyktadac ich do oczu, uszu ani innych otworéw ciata; nie nalezy ich
upuszczac; nie nalezy naraza¢ ich na uderzenia; nie nalezy uzywac¢ baterii do tadowania
urzadzen innych niz te, do ktdrych sa przeznaczone; chroni¢ przed kontaktem z metalowymi
przedmiotami.

W przypadku zauwazenia dziwnego, nietypowego zapachu lub dzwieku wydobywajacego sig¢ z
baterii, a nawet dymu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia i zanie$¢ je do

centrum serwisowego producenta.

NIGDY NIE UZYWAJ USZKODZONYCH BATERII!!!

Baterie nalezy chroni¢ przed wysoki iSnieni i z moze to
spowodowac zwarcie i przegrzanie.

Baterie nalezy przechowywa¢ w temperaturze od 0°C do 45°C. Zalecana temperatura
uzytkowania baterii wynosi od 5°C do 35°C.

Dostawcaldystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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MANUAL DE UTILIZARE:
Pentru ca noua baterie Li-ion pentru ebike sa functioneze corect cat mai mult timp posibil, respectati pasii

descrisi mai jos:

Prima utilizare:
Dupa despachetarea bateriei, verificati capacitatea acesteia. Pentru aceasta, apasati butonul
din partea superioara a bateriei.
Tnainte de a conecta bateria la bicicletd pentru prima data, verificati daca polaritatea (+) si (-) este

aceeasi cu cea a bateriei originale.

Instalare

Bateria este livrata cu sine care servesc la inlocuirea celor originale in cazul unor eventuale diferente
de montare.

Bateriile Green Cell au o iesire cu 4 pini si 3 (XLR) sau 2 (cinch) pini pentru conectarea bateriei.

lesirea este prevazuté cu 4 pini - 2 cu sarcina pozitivé si 2 cu sarcind negativd. Conectarea a doud
cabluri (unul negativ si unul pozitiv) este suficientd pentru o functionare corecta. Cu toate acestea,
recomanddm conectarea tuturor celor 4 pini pentru a asigura o conexiune mecanica si electricad mai
buna. In cazul in care sunt conectate functii suplimentare, cum ar fi lumina din spate, conectarea

tuturor celor 4 pini este necesara pentru functionalitate.

Produsul nostru este prevazut cu un sistem de blocare cu cheie. Rasucirea
cheii in pozitia: 1 transfera tensiunea la iesire, 3 elibereaza blocarea sau 2
activeaza blocarea si tensiunea nu este transferata la iesire.

Dupé instalarea bateriei, rotiti cheia spre dreapta in pozitia 1 si

verificati daca bicicleta este alimentata.

incarcare
Pentru a incarca bateria, este necesar sa activati blocarea iesirii. Apoi conectati incarcatorul la
conectorul XLR. Utilizati intotdeauna numai incarcatoare adecvate pentru tipul de baterie utilizat.
Dupé conectarea incarcatorului, ar trebui sa se aprinda un indicator luminos rosu care indica faptul ca
procesul de incarcare este activ. Odata ce bateria este complet incércata, indicatorul luminos isi
schimba culoarea in verde. Timpul de incércare poate varia si depinde de tipul incarcatorului utilizat si
de capacitatea bateriei. Incalzirea bateriei indica supraincércarea celulelor si incércatorul trebuie

deconectat imediat.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA S| ELIMINAREA ECHIPAMENTULUI:

Aceasta baterie este echipatad cu mai multe elemente de protectie care asigura o durata de viata mai
lunga si o utilizare sigurd. Unul dintre acestea este protectia termica, care deconecteazé tensiunea de
iesire in cazul in care celulele bateriei sunt prea fierbinti sau prea reci. Odata ce temperatura atinge nivelul
optim, tensiunea de iesire va fi restabilita automat.

Bateria trebuie incarcata si descarcata cel putin o data la cateva saptamani. Acest lucru va ajuta la
mentinerea bateriei in stare buna. Lasarea bateriei incarcata pentru o perioada mai lunga de timp poate

duce la reducerea rapida a duratei sale de viata.
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Daca bateria este conectata constant la incarcator si nu se descarca, capacitatea acesteia poate
scadea.
Daca bateria nu va fi utilizata mai mult de o luna, este necesar sa o incércati la aproximativ 50-60 % si s&

o depozitati intr-un loc uscat si rece. Temperatura ideala de depozitare este de aproximativ 20 °C.

ti si eliminati di itivul cu precautie. i i a, contrara il tiunilor din
acest manual de utilizare, poate reprezenta un risc pentru viata, sanatate sau proprietate.
Bate!

nu le aruncati in foc; nu le asezati pe dispozitive care genereaza calduré (daca se incalzesc prea
mult, bateriile pot exploda); nu le consumati; nu le introduceti in gura; nu le spargeti; nu le perforati; nu le
deschideti capacul; nu le apropiati de ochi, urechi sau alte orificii ale corpului; nu le lasati sa cada; nu le
expuneti la socuri; nu utilizati bateriile pentru a incarca alte dispozitive decat cele pentru care sunt
destinate; protejati-le de contactul cu obiecte metalice.

Dacé observati un miros sau un sunet ciudat, neobisnuit, care provine din baterii, sau chiar fum, incetati

imediat utilizarea dispozitivului si duceti-l la centrul de service al producatorului.

NU UTILIZATI NICIODATA BATERII DETERIORATE!!
Bateriile trebuie protejate de presiuni externe ridicate, deoarece acestea pot provoca scurtcircuite
si supraincalzire.

Pastrati bateriile la temperaturi cuprinse intre 0 °C si 45 °C. T a pentru
bateriilor este de 5 °C pana la 35 °C.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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UPORABNISKI PRIROCNIK:
Da bi zagotovili ¢im dalj$e pravilno delovanje vase nove litii-ionske baterije za elektri¢no kolo,
upostevajte spodaj opisane korake:

Prva uporaba:
Po razpakiranju baterije preverite njeno zmogljivost. To storite tako, da pritisnete
gumb na vrhu baterije.
Preden jo prvi¢ prikljucite na kolo, preverite, ali je polariteta (+) in (-) enaka kot na originalni
bateriji.

Namestitev

Baterija je opremljena z montaznimi nosilci, ki jih lahko uporabite za zamenjavo originalnih
nosilcev v primeru morebitnih razlik v namestitvi.

Baterije Green Cell imajo 4-pinski izhod in 3 (XLR) ali 2 (RCA) pike za priklop baterije.

Izhod ima 4 pike — 2 pozitivni in 2 negativni. Za pravilno delovanje je dovolj prikljuciti dva
kabla (enega negativnega in enega pozitivnega). Vendar priporo€amo prikljucitev vseh 4
pinov, da se zagotovi boljsa mehanska in elektriéna povezava. Ce so prikljuéene dodatne

funkcije, kot je zadnja Iu¢, je za delovanje potrebno prikljuciti vse 4 pine.

Nas izdelek je opremljen s kljugavnico. Z vrtenjem kljuéa v polozaj 1
se napetost prenese na izhod, 3 sprosti klju¢avnico, 2 pa jo aktivira in
napetost se ne prenaa na izhod.

Po namestitvi baterije zavrtite klju¢ v smeri urinega kazalca v

polozaj 1 in preverite, ali je kolo napajano.

Polnjenje
Za polnjenje baterije je treba aktivirati izhodno klju¢avnico. Nato prikljucite polnilnik na XLR
prikljucek. Vedno uporabljajte samo polnilnike, ki so primerni za tip baterije.
Po priklopu polnilnika se mora prizgati rde¢a luc¢ka, ki oznacuje, da je polnjenje v teku. Ko je
baterija popolnoma napolnjena, lu¢ka preide v zeleno barvo. Cas polnjenja se lahko
razlikuje glede na vrsto uporablienega polnilnika in zmogljivost baterije. Ce se baterija
segreje, to pomeni, da so celice preobremenjene in je treba polnilnik takoj odklopiti.

VARNOSTNA NAVODILA IN ODSTRANJEVANJE NAPRAVE:

Ta baterija je opremljena z ve¢ za&¢itnimi funkcijami, ki zagotavljajo daljo Zivljenjsko dobo in
varno uporabo. Ena od teh je toplotna zas¢ita, ki prekine izhodno napetost, e se celice baterije
preve¢ segrejejo ali preve¢ ohladijo. Ko temperatura doseze optimalno raven, se izhodna
napetost samodejno ponovno vzpostavi.

Baterijo je treba vsaj enkrat na nekaj tednov napolniti in izprazniti. To bo pomagalo ohraniti
baterijo v dobrem stanju. Ce baterijo pustite napolnjeno dalj ¢asa, se lahko njena Zivljenjska

doba hitro skraj$a.
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Ce je baterija stalno prikljugena na polnilnik in se ne prazni, se lahko njena zmogljivost
zmanj$a.
Ce baterija ne bo uporabliena ve¢ kot mesec dni, jo je treba napolniti na priblizno 50-60 % in

shraniti na suhem in hladnem mestu. Idealna temperatura shranjevanja je okoli 20 °C.

Bodite previdni pri ravnanju z napravo in njenem odstranj; ju. i je, ki
ni v skladu s tem navodili za uporabo, lahko ogrozi zZivljenje, zdravje all lastnino.

Baterije: ne mecite v ogenj; ne polagajte na naprave, ki oddajajo toploto (¢e se preve¢ segrejejo,
lahko baterije eksplodirajo); ne zauZijte jih; ne vstavljajte jih v usta; ne lomite jih; ne prebodite jih;
ne odpirajte pokrova; ne postavljajte jih v blizino o¢i, uSes ali drugih telesnih odprtin; ne pus¢ajte
jih padati; ne izpostavljajte jih udarcem; ne uporabljajte baterij za polnjenje naprav, ki niso
namenjene za to; zascitite pred stikom s kovinskimi predmeti.

Ce opazite nenavaden, neobi&ajen vonj ali zvok, ki prihaja iz baterij, ali celo dim, takoj prenehajte

uporabljati napravo in jo odnesite v servisni center proizvajalca.

POSKODOVANIH BATERIJ NIKOLI NE UPORABLJAJTE!!

Baterije je treba zascititi pred visokim zunanjim pritiskom, saj lahko to povzrogi kratke
stike in pregrevanje.

Baterije shranjujte pri temperaturi med 0 °C in 45 °C. Priporoéena temperatura za uporabo
baterij je od 5 °C do 35 °C.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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